ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCKS
GEN 3/4 - ACTION ENH TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCK

G3/4 BLACK

An Enhancement Kit for Your Gen 3/4 Glock

We may be on Gen 5 guns from Glock's perspective, but Apex Tactical isn't
forgetting all of you who are still running those tried-and-true Gen 3 and Gen 4
guns. This Action Enhancement Trigger Kit is designed as a drop-in
replacement for several of your factory trigger components and it'll ensure a
better shooting experience. Each Apex Tactical Action Enhancement Trigger
Kit ships with a trigger body, Performance Connecter and an Ultimate Safety
Plunger. However, this particular kit does not ship with a trigger bar, so
consumers will have to mount this Apex trigger body onto the OEM trigger bar.
The new trigger, connecter and plunger all work together to provide a lower
trigger-pull weight, shortened trigger travel, a reduced reset and a crisp, clean
trigger break. Trigger shoes are available with either a black or red finish.
Even with all of these enhancements, the Apex Tactical Action Enhancement
Trigger Kit maintains all factory safety values, since the trigger includes a
center-mounted pivoting safety. The kit will fit Gen 3 and Gen 4 models of the
following Glock pistols: G17, G17L, G19, G22, G23, G24, G26, G27, G31, G32,
G33, G34, G35, G37, G38 and G39."

Attributes

¢ Name: ACTION ENH TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCK G3/4 BLACK
e Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

¢ Product no.: 100041524

e Mfr. No.: 102-113

¢ Finish: Black

Make: Glock

Model: 26,32,38,39,27,31,33,17L,19,23,24,34,35,37,17,22
Style: Drop-In,Enhanced

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 854263007937

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER KIT

Einfuhrung

Willkommen zum ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT ohne Abzugsstange flir Glocks Gen 3/4 von Apex Tactical
Specialties Inc. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner GlockPistole zu verbessern. Bitte lese
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen GlockModelle (Gen 3 und Gen 4) verwendet

wird.
¢ Halte das Produkt und alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten

Personen.
e Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
e Uberpriife regelmaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzung der Teile.
¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugskits entladen ist.

¢ Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit wahrend der Installation zu verbessern.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Trage beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.

e Teste den Abzug nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Sammle alle bendtigten Werkzeuge und das ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT.

2. Installation

Entferne die OriginalAbzugskomponenten gemal den Anweisungen im Handbuch deiner Glock.
Setze das Abzugsgehause, den Performance Connecter und den Ultimate Safety Plunger des Kits
ein.

Montiere den Apex Abzugskadrper auf die OEMAbzugsstange.

Uberpriife, ob alle Teile sicher und korrekt installiert sind.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Testen

o Fuhre einen Funktionstest durch, indem du die Waffe in einer sicheren Umgebung betatigst.
o Achte auf das Abzugsgewicht, die Bewegung und den Reset des Abzugs.
o Stelle sicher, dass der Abzug ordnungsgemaR funktioniert und keine Sicherheitsrisiken bestehen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemal den ortlichen Vorschriften fir
Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Halte dich an die Richtlinien fir die Entsorgung von Waffen und Zubehdrteilen in deinem Land.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich des ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT, wende dich bitte an den
Kundendienst von Apex Tactical Specialties Inc. oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen oberste Prioritat hat. Halte dich an diese Richtlinien,
um ein sicheres und effektives Benutzererlebnis zu gewahrleisten.



Action Enhancement Trigger Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Action Enhancement Trigger Kit without bar for Glocks Gen 3/4. This guide provides

essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is compatible with your Glock model (Gen 3 or Gen 4).

¢ Only use the kit as intended. Improper use may result in malfunctions or safety hazards.

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications.

¢ Keep the product and all related components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Trigger Safety: The trigger includes a centermounted pivoting safety. Ensure this safety feature is
functioning correctly before use.

¢ Installation Safety: If you are not familiar with firearm modifications, seek assistance from a qualified
gunsmith.

¢ Dry Firing: Practice dry firing in a safe environment to familiarize yourself with the new trigger's feel and

operation.
¢ Shooting Environment: Always use the firearm in a safe and controlled environment, following all
standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your Glock is unloaded and the magazine is removed.
o Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the slide from your Glock.
Follow the manufacturer's instructions to disassemble the trigger components.
Replace the factory trigger components with the Apex Tactical Action Enhancement Trigger Kit
components:
= |nstall the trigger body.
= Attach the Performance Connector.
= |nsert the Ultimate Safety Plunger.
Ensure that the new components are securely in place.

[¢]

o

[¢]

3. Final Assembly:

o Reassemble your Glock following standard reassembly procedures.
o Check that all parts are functioning correctly before use.

4. Testing:



o Once installed, conduct a function check to ensure the trigger operates smoothly and safely.
o If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any removed factory components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the Action Enhancement Trigger Kit or any of its components in regular trash. Follow
local electronic waste disposal guidelines if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the Action Enhancement Trigger Kit, please consult the manufacturer's
customer service resources or your local firearms expert.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Action
Enhancement Trigger Kit. Thank you for prioritizing safety in your firearm modifications.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Amélioration de
Gachette ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT
SANS BARRE POUR GLOCKS GEN 3/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d'Amélioration de Gachette ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SANS BARRE POUR
GLOCKS GEN 3/4 d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour

garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le
kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables et expérimentés dans
I'utilisation d'armes a feu.

Ne laissez jamais le kit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Inspectez toujours votre produit avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de |'utilisation de votre arme.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer le kit d'amélioration de gachette.

Ne pointez jamais votre arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Ne manipulez pas votre arme lorsque vous étes distrait ou sous l'influence de substances.

En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement ['utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation

o Retirez la gachette d'origine de votre Glock.

o Installez le corps de gachette Apex sur la barre de gachette OEM.

o Installez le connecteur de performance et le plongeur de sécurité ultime selon les instructions
fournies.

o Vérifiez que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

3. Utilisation

o Testez la gachette en effectuant plusieurs cycles de tir a vide pour vous assurer que tout
fonctionne correctement.

o Notez que le kit offre un poids de détente plus Iéger et un déplacement de détente réduit pour une
meilleure expérience de tir.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées dans les ordures ménageres.
» Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu et des équipements

associés.
¢ Si vous devez vous débarrasser du kit, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut

sécurisée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Note Importante: Ce produit est conforme aux exigences de sécurité des produits non alimentaires de I'UE.
Veuillez signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifier régulierement les
mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento del Grilletto Apex Tactical

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Miglioramento del Grilletto senza barra per Glock Gen 3/4 di Apex Tactical
Specialties Inc. Questo prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di tiro, ma & fondamentale utilizzarlo in
modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la vostra
sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

¢ Non utilizzare il prodotto in presenza di condizioni che potrebbero compromettere la tua sicurezza o
quella degli altri.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il Kit di Miglioramento del Grilletto sia compatibile con il tuo modello di Glock prima
dell'installazione.

¢ Non tentare di utilizzare il kit senza una barra del grilletto OEM installata.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di eseguire qualsiasi operazione di
installazione o modifica.

¢ Non forzare parti durante l'installazione; segui le istruzioni con attenzione per evitare danni o
malfunzionamenti.

¢ Testa sempre il grilletto in un ambiente sicuro dopo l'installazione per assicurarti che funzioni
correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Indossa occhiali protettivi e guanti per proteggerti durante l'installazione.

2. Installazione del Kit

[¢]

Rimuovi il grilletto OEM dalla tua Glock seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il corpo del grilletto Apex sul supporto della barra del grilletto OEM.

Installa il Connettore Performance e il Plunger di Sicurezza Ultimo come indicato nelle istruzioni
fornite nel kit.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verifica Funzionalita

o Una volta completata l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente.
o Effettua alcuni test di funzionamento in un'area sicura e controllata, lontano da persone e animali.



4. Uso Responsabile

o Utilizza sempre la tua Glock in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
o Non utilizzare la pistola in situazioni ad alto rischio o in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequi le leggi locali per lo smaltimento dei rifiuti e dei materiali di imballaggio.

¢ Non gettare il prodotto o i componenti nel fuoco o in ambienti non autorizzati.

¢ Se il prodotto & danneggiato o non pil utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni di
smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulle istruzioni di sicurezza e utilizzo, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare la comunicazione.

Ricorda che la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Utilizza il Kit di Miglioramento del Grilletto Apex Tactical in modo
sicuro e consapevole per garantire un'esperienza di tiro ottimale.



Brukerveiledning for ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER KIT UTEN BAR FOR GLOCKS GEN 3/4

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT UTEN BAR FOR GLOCKS GEN 3/4 fra APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC. Dette produktet er designet for & forbedre skyteopplevelsen din ved a tilby en
enklere og mer responsiv triggerfunksjon. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og korrekt
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Glockmodell (Gen 3 og Gen 4).

¢ Les og fglg alle instruksjoner fgr installasjon og bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Installer alltid produktet i henhold til instruksjonene i denne veiledningen.
Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr ndr du handterer vapen.

Kontroller at alle komponenter er riktig montert fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, inkludert skrutrekker og eventuell annen ngdvendig
utstyr.
o Sgrg for at vapenet er tamt og ikke har ammunisjon i naerheten.

2. Fjern den originale triggeren
o Fglg produsentens instruksjoner for & fjerne den originale triggeren fra din Glock.
3. Installer Action Enhancement Trigger Kit

o Monter triggerkroppen fra Action Enhancement Trigger Kit pd OEMtriggerbaren.
o Installer Performance Connecter og Ultimate Safety Plunger i henhold til instruksjonene.

4. Testing

o Nar installasjonen er fullfart, test triggerfunksjonen for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Sjekk at triggeren har den gnskede vekt og bevegelse fgr du bruker vapenet i en skytesituasjon.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter og tilbehar.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en sikker og ansvarlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha informasjon om produktet tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du bidra til & sikre en trygg og effektiv bruk av ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER KIT UTEN BAR FOR GLOCKS GEN 3/4. Takk for at du valgte APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC.



Przewodnik po Bezpieczenstwie Uzytkowania
Zestawu Ulepszajacego Spust Apex Tactical dla
Glockow Gen 3/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ulepszajgcego Spust Apex Tactical przeznaczonego dla pistoletéw Glock Gen 3 i
Gen 4. Naszym priorytetem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i
satysfakcjonujace. W niniejszym przewodniku znajdziesz wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa,
instrukcje dotyczace instalacji oraz uzytkowania, a takze wskazéwki dotyczace utylizacji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

e Zawsze traktuj bron jako natadowana, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

® Przechowuj broft w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni i akcesoriow.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
Podczas korzystania z Zestawu Ulepszajacego Spust Apex Tactical, pamietaj o ponizszych srodkach ostroznosci:

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.
¢ Pracuj w dobrze o$wietlonym i czystym miejscu.

e Zawsze nos okulary ochronne i rekawice podczas instalacji.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywaé Zestawu Ulepszajacego Spust, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia: srubokret, klucz imbusowy itp.
o Roztaduj broh i sprawdz, czy nie ma w niej amunicji.

2. Instalacja:

o

Zdejmij oryginalny spust i komponenty z broni.

Zainstaluj korpus spustu Apex zgodnie z instrukcjg dostarczong w zestawie.
Zamocuj tgcznik wydajnosciowy oraz ttok bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie majg luzéw.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu zestawu, przetestuj dziatanie spustu w bezpiecznym srodowisku.
o Upewnij sie, ze spust dziata ptynnie i nie ma zadnych zaciec.

4. Uzytkowanie:



o Korzystaj z broni zgodnie z zasadami bezpieczehstwa i przepisami prawa.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i komponentéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ produkt, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Ulepszajgcego Spust Apex Tactical,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Pamietaj, ze zawsze mozesz zgtosic¢
niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Podsumowanie

Zestaw Ulepszajacy Spust Apex Tactical dla Glockéw Gen 3/4 zostat zaprojektowany z myslg o poprawie
doswiadczen strzeleckich, jednoczesnie zachowujac standardy bezpieczenstwa. Przestrzeganie powyzszych
wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych strzatéw!



ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT WITHOUT
BAR FOR GLOCKS GEN 3/4 KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCKS GEN 3/4 kayttéohjeisiin. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan Glock Gen 3 ja Gen 4 aseiden liipaisukokemusta. Lue tdma ohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja kaytettaessa aseita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisinosien asentamista tai vaihtamista.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia osia asennuksessa.

Varmista, etta liipaisinosat on asennettu oikein ja tiukasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue liipaisinosien mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus:

o Poista Glockaseen liipaisupalkki OEMliipaisupalkista.

o Asenna Apexliipaisukeha paikalleen.

o Kiinnita Performance Connector ja Ultimate Safety Plunger.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto:

o Testaa liipaisinta varmistaaksesi, etta se toimii oikein ennen ampumista.
o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistssa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Yhteystiedot lisatukea varten

¢ Tuote on varustettu EUpohjaisella yhteyspisteelld, johon voit ottaa yhteytta turvallisuuteen liittyvissa
kysymyksissa. Tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat lisatietoja varten.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja ja tietoisia aseiden
turvallisesta kaytosta.

Tarkeita huomioita

¢ |Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, etta valitsit ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCKS GEN 3/4. Noudata naita
ohjeita turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER KIT UTAN BAR FOR
GLOCKS GEN 3/4

Introduktion

Tack for att du valt ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT utan bar fér Glocks Gen 3/4 fran Apex Tactical
Specialties Inc. Detta kit ar designat for att férbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alltid félja tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

e Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar vapen.

¢ Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation av triggerkitet.

e Montera endast triggerkitet pa OEMtriggerbaren enligt tillverkarens instruktioner.
e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller installation.
e FOlj alltid lokala lagar och férordningar avseende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att du har alla komponenter i kitet: triggerkropp, Performance Connecter och Ultimate Safety
Plunger.
o Kontrollera att du har en OEMtriggerbar tillganglig for installation.

2. Installation:

o

Ta bort den befintliga triggern fran ditt Glockvapen.

Montera triggerkroppen pa OEMtriggerbaren enligt de medféljande instruktionerna.
Installera Performance Connecter och Ultimate Safety Plunger pa ratt satt.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fungerar som de ska.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Innan du anvander vapnet, g6r en sakerhetskontroll for att sakerstalla att det ar i korrekt skick.
o Testa avtrycksvikten och resan for att bekrafta att de nya komponenterna fungerar som avsett.
o Anvand vapnet endast i en saker och kontrollerad miljé.

Avfallshantering

e Kasta inte bort produkten med vanligt hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for specifika instruktioner om hur du ska goéra dig av med



produkten pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Avslutande ord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och positiv anvandning av ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER KIT utan bar for Glocks Gen 3/4. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kit pro vylepSeni spousté Apex Tactical. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vykon vasi zbrané Glock modell Gen 3 a Gen 4. Pred pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpe¢nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu se zdkony a predpisy vasi zemé.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a prazdna.

Nikdy nesméfujte zbraf na néco, co nechcete zasdhnout.

Udrzujte zbrart mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani zbrané noste ochranné bryle a sluchatka.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Tento kit neobsahuje spoustovou ty¢; ujistéte se, ze spravné namontujete spoustové télo na OEM
spoustovou tyc.

Pri instalaci a pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi zbrané.
Dbejte na to, aby byly vSechny komponenty spravné a bezpecné upevnény.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze rozumite jeho funkci a zplsobu pouziti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla zbran zcela vybita.
o Odstrante vSechny zasobniky a ujistéte se, Ze je komora prazdna.

2. Instalace:

o Odstrante staré spoustové télo a komponenty podle pokynd vyrobce.
o Namontujte nové spoustové télo Apex na OEM spoustovou tyc.
o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou spravné a bezpecné upevnény.

3. Testovani:
o Po instalaci provedte testovani spousté v bezpe¢ném prostredi, abyste se ujistili, ze funguje
spravné.
o Zkontrolujte, zda spoust reaguje tak, jak bylo zamysleno, a zda nedochazi k nechténému uvolnéni.
4. Pouzivani:

o Pouzivejte zbran pouze v souladu s pokyny vyrobce a zakony vasi zemé.
o Dbejte na bezpecnost pfi kazdém vystrelu a dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti odpadu bezpecné zlikvidovany, aby se predeslo jakémukoli riziku pro
Zivotni prostredi nebo verejnou bezpecnost.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a podporu tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo organizace ve
vasi zemi. Udrzujte si pfehled o pfipadnych aktualizacich a varovanich tykajicich se bezpecnosti produktu

prostrednictvim oficidlnich kanald.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti produktd (GPSR) a mél by slouzit
jako bezpecénostni ndvod pro uzivatele. Dodrzovani téchto pokynd pom{ze zajistit bezpecné a efektivni

pouzivani vaseho produktu.
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